1-"#"90E Przed przystgpieniem do
instalacji, nalezy doktadnie

zapoznac sie z tg

instrukcja.

Uruchomienie TS4 bedzie

tatwe, satysfakcja z

uzytkowania —

gwarantowana
INTERAKTYWNA
INSTRUKCJA BEZPIECZNEJ INSTALACJI TS4:
MODUL.OW PV SMART | DOPOSAZONYCH
PRZEJDZ DALEJ | Zaleca sie wyswietlanie w

trybie petnoekranowym \_l



INSTRUKCJA INTERAKTYWNA W TEJ CZESCI:

Zobaczysz wyjasnienia, dodatkowe

informacje oraz linki do stron

Przyciski nawigacyjne utatwiajg poruszanie si¢ po Zownetranych

instrukcji oraz utatwiajg wyszukiwanie potrzebnych

informaciji

Przejscie do nastepnej strony
Przejscie do poprzedniej strony

Przejscie do strony wyboru produktu

PRZEJDZ DALEJ



PRZECZYTAJ TO W PIERWSZEJ KOLEJNOSCI

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
W KAZDEJ INSTALACJI PV MOGA WYSTAPIC NAPIECIA ZAGRAZAJACE ZYCIU

Ta instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace instalowania i
konserwacji nastepujacych produktow Tigo Energy®: TS4-L, TS4-
O, TS4-S, TS4-M, TS4-R-M, TS4-R-S, TS4-R-O, ES-GTWY-020,
Cloud Connect, Cloud Connect Advanced oraz stosownego
oprogramowania Tigo Energy.

Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym - nie zdejmowacé pokrywy,
nie rozbiera¢ ani nie naprawia¢. Wewnatrz nie ma zadnych
elementow ktoére mogtyby by¢ obstugiwane przez uzytkownika.
Serwis nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu instalatorowi.

Przed przystgpieniem do instalowania lub uzytkowania systemu
Tigo Energy®, nalezy zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami i
znakami ostrzegawczymi odnoszacymi sie do produktow Tigo
Energy, odpowiednimi rozdziatami instrukcji falownika, instrukcji
instalacji modutéw PV oraz innymi stosownymi normami i
zaleceniami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Niezastosowanie sie do tych zalecen moze skutkowac¢ powaznymi
obrazeniami lub smiercig, uszkodzeniem systemu lub
uniewaznieniem fabrycznej gwaranc;ji.

Aby ograniczyé zagrozenie pozarem lub porazeniem pradem
elektrycznym, urzadzenia nalezy instalowac zgodnie z krajowymi
normami oraz National Electric Code (NEC) ANSI/NFPA 70.
Tablica modutéw PV po oswietleniu, zasila napieciem statym Tigo
Energy® Module Maximizer™. Maximizery modutéw Smart i
doposazonych przechodzg w stan “ON” i na ich wyjsciu pojawia sie
napiecie o wartosci zblizonej do napiecia (Voc) podtgczonego
modutu PV. Instalator zobowigzany jest do obchodzenia sie z
przewodami Tigo Energy Module Maximizer z takg sama
ostroznoscig jak z przewodami modutéw PV.

Instalacje musi wykona¢ profesjonalista. Tigo Energy nie ponosi
odpowiedzialnosci za straty lub szkody wynikte z niewtasciwej
obstugi, montazu lub niewtasciwego zastosowania produktéw.

Przed rozpoczeciem instalacji modutdw Smart lub doposazonych,
w celu zmniejszenia zagrozenia porazenia prgdem elektrycznym
lub uszkodzen, nalezy zdjg¢ metalowa bizuterie. Nie przystepowac
do instalacji w niesprzyjajgcych warunkach pogodowych.

Nie instalowa¢ uszkodzonych modutéw Smart lub doposazonych.
Sprawdzi¢ stan przewodéw i ztgczek oraz ich przydatnos¢ do
aplikaciji. Nie nalezy uzywaé modutéw Smart lub doposazonych z
uszkodzonymi lub niestandardowymi przewodami lub ztgczkami.
Maximizery Tigo muszg by¢é montowane w gornej czesci tylnej
strony ramy modutu lub do konstrukcji wsporczej, ponad gruntem.
Nie podtgczac ani nie roztgcza¢ ztgczek pod obcigzeniem. Samo
wytgczenie falownika i/lub produktow Tigo Energy moze nie byc¢
wystarczajgce. Kondensatory falownika moga pozostawac
natadowane przez kilka minut po odtgczeniu wszelkich zrédet
zasilania. Sprawdzi¢ stan kondensatoréw przez pomiar napiecia na
zaciskach falownika.

Serwisant: Po aktywacji funkcji Tigo Energy® PV-Safe™
sprawdzi¢ na MMU wartos¢ napiecia tablicy PV.

W kazdym przypadku nalezy zaktada¢ ze Maximizery i moduty
Smart sg w stanie “ON” lub mogag sie samoczynnie zatgczyé.

<>




PLATFORMA TS4: PODSTAWA PRZEWODNIK:

Dtugie tancuchy

W instrukgiji przedstawiono kolejne etapy instalacji produktow serii Tigo ClptnElizacE

TS4, zarbwno wersji zintegrowanych jak i doposazanych.
Szybkie wytgczenie

Monitoring

GDZIE KUPIC:

TS4 - zintegrowane z modutem TS4-R - doposazane



http://www.tigoenergy.com/where-to-buy/
http://www.tigoenergy.com/where-to-buy/

PRZEWODNIK:

@ Dtugie tancuchy

Optymalizacja

PLATFORMA TS4: WYBOR POKRYW

W pokrywach TS4 znajduje sie elektronika modutu PV:
Szybkie wylgczenie

Monitoring

e

GDZIE KUPIC:

* TS4-L wystepuje tylko w wersiji zintegrowanej z modutem D |



http://www.tigoenergy.com/where-to-buy/
http://www.tigoenergy.com/where-to-buy/
http://www.tigoenergy.com/where-to-buy/

KOMUNIKACJA

Cloud Connect to rejestrator danych i system bezpieczenstwa.
Gateway zawiera antene do komunikacji z modutami Smart lub
doposazonym.

Aby w petni wykorzystac potencjat TS4, zalecane jest zainstalowanie
akcesoridow komunikacyjnych, jednak dla dziatania monitorowania i
funkcji bezpieczenstwa - jak szybkie wytgczenie, akcesoria
komunikacyjne sg obowigzkowe.

Wybierz model Cloud Connect:

Cloud Connect i Gateway Cloud Connect Advanced i
Gateway

INFORMATCJE DOTYCZACE
ZAMAWIANIA:

Zestaw Cloud Connect zawiera:

1 Gateway

1 Zasilacz: 2 opcje:
1. Zasilanie z gniazdka
2. Na szyne DIN

Dodatkowe Gateway-e nalezy zamawiaé

osobno

GDZIE KUPIC:

PRZYPOMNIENIE:

Stosujgc TS4-0i TS4 -L, Cloud

Connect nalezy zainstalowac tylko

wowczas gdy bedzie wykorzystywana
funkcja szybkiego wytagczenia i/lub

monitoring



http://www.tigoenergy.com/where-to-buy/

SPIS TRESCI

1

. Przeglad systemu i opis

produktu

3. Instalowanie Cloud
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8. Podtaczenie urzadzen
Modbus
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1. PRZEGLAD SYSTEMU: TS4-B (MODULY PV Z TS4) PODSTAWY PROJEKTOWANIA:
Gateway (GTWY) 1 CLOUD CONNECT:
Do 7 GTWY i do 360 modutéw PV

- Wszystkie moduty Smart w tancuchu
muszg by¢ przypisane do tego

samego CC
1 GTWY:

Do 120 modutéow PV

- Moduty muszg znajdowac sie w
Kolejny Gateway odlegtosci 10m - 15m (33-50 ft.) od

GW, w zaleznosci od materiatu i

000 > O’) uktadu dachu
“
\ . .

v Falownik Cloud Connect

(CC)

Wiecej informacji

“ __ KALKULATOR CC | GTWY:

Oprogramowanie
monitorujgce Tigo -
i zarzadzajace (™=I &
systemem

llos¢ wymaganych dla danego
projektu CC i GTWY

Inteligentny modut
PV wspierany
przez Tigo



https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/201998767-Determine-Number-of-Gateways-and-Management-Units
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/201998767-Determine-Number-of-Gateways-and-Management-Units
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/201998767-Determine-Number-of-Gateways-and-Management-Units
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/202547696-Tigo-Design-Tool
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/202547696-Tigo-Design-Tool
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1. PRZEGLAD SYSTEMU: TS4-R

PASEREN Gateway (GTWY)

Kolejny Gateway

o% ® °)

v Falownik Cloud Connect
\ (o)

Oprogramowanie
monitorujgce Tigo |
zarzgdzajgce
systemem

TS4-R z monitoringiem,
szybkim wytgcznikiem
i/lub optymalizacjg

PODSTAWY PROJEKTOWANIA :

1 CLOUD CONNECT:
Do 7 GTWY i do 360 modutow PV

- Wszystkie moduty Smart w tancuchu
muszg by¢ przypisane do tego samego
CC

1 GTWY:
Do 120 modutéow PV

- Moduly muszg znajdowac sie w
odlegtosci 10m - 15m (33-50 ft.) od
GW, w zaleznosci od materiatu i uktadu

dachu

Wiecej informacji

KALKULATOR CC | GTWY:

llo§¢ wymaganych dla danego projektu
CCiGTW



https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/201998767-Determine-Number-of-Gateways-and-Management-Units
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/201998767-Determine-Number-of-Gateways-and-Management-Units
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/202547696-Tigo-Design-Tool
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/202547696-Tigo-Design-Tool

1. PRZEGLAD SYSTEMU | OPIS PRODUKTOW WIECEJ INFORMACJI:

_ o aby dowiedziec sie wiecej,
TS4-M: MONITORING: TS4-M zapewnia staty monitoring
catego systemu wspierajgc uzytkownika i dbajgc o stabilnos¢
systemu

obejrzyj film i zapoznaj sie z danymi

technicznymi platformy TS4.

Diodes Monitoring

TS4-S: BEZPIECZENSTWO: TS4-S posiada wbudowane
mechanizmy bezpieczenhstwa i monitoringu

=EQ

Diodes Monitoring Safety

Poza funkcjg bezpieczenstwa,
monitoringiem i synchronizacjg PV2.0, TS4-O optymalizuje
modut PV ktéry zostat zacieniony lub jest niedopasowany

=@

Diodes Monitoring Safety

TS4-L: DLUGIE t ANCUCHY: TS4-L to kompletne rozwigzanie
inteligentnego modutu. Idealny do systemdéw wymagajacych petnej
optymalizacji na poziomie modutu, monitorowania, bezpieczenstwa
i dtugich fancuchow. TUTAJ WIECEJ o TS4-L.

EQ =

Diodes Monitoring Safety Long Strings



http://www.tigoenergy.com/ts4/

2. INSTALOWANIE GATEWAY (GTWY) INSTALACJA:

1. Przed wigczeniem Cloud Connect
potgczyC przewodem wszystkie
GTWY

. Przymocowa¢ GTWY zaczepami

|
ol [ ]

do tylnej strony ramy modutu lub

=
—
Ul
S

Srubami do konstrukcji wsporczej

|

|
L [ ]

. Wigczy¢ Cloud Connect i

uzywajgc aplikacji Tigo SMART

wykonac wstepne testy GTWY

Zaleca sie uzycie kabla RS-485:

Gateway mocowany do ramy modutu Gateway nalezy umiesci¢ posrodku skretka 2-parowa, izolacja odporna
PV z wykorzystaniem zaczepéw kazdej z tablic modutow PV ’
na promieniowanie UV.
([ ) WIECEJ INFORMACJI
ooac:f:ajl»oo | :x:xooa | og::cxooo

Tigo

PV 208 e

NOTKA

Gateway dostarczane sg w

\

obudowach biatych lub czarnych

Wszystkie Gateway nalezy potgczy¢ szeregowo, ostatni zaterminowac rezystorem.



https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/203630208-Tigo-Gateway-Hardware-Guide
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/204952577-Gateway-Placement
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/201996563-Gateway-Communication-Cable-Guide

3. INSTALOWANIE CLOUD CONNECT

OPCJA
Zewnetrzny wytgcznik
bezpieczenstwa dla PV-OFF,

SieC IT
Podtgczy¢ kablem
Ethernet lub przez Wi-Fi

kliknij tutaj, aby otrzymac
instrukcje

Q00000000 m O..OC){/)OOO m 000000000

USB Host | Safety Sw%l
>

| Ethemet | |

PV 2.0¢

Cloud Connect

Wi-Fi RS485 (1) RS485 (2)
Antenna 4+ B B Al4id BB A

-+ B Al- - + +

Gateways Input 24VDC|

— —
Q00000000 m veeeeeeee H eeeeeeeed

RS485
do urzgdzen Modbus
zewnetrznych producentow

Gateway
Po potgczeniu szere-
gowo wszystkich
GTWY, podtgczyé
kabel z pierwszego
GTWY

Komunikacja radiowa
Wi-Fi to potaczenie z
internetem oraz rozruch
systemu z uzyciem
smartfona

@

| Zasilanie

Wejscie 24Vdc

Szybki wytgcznik musi
pracowac na

wspdlnym obwodzie
AC z falownikiem

* Jezeli CC jest montowany w metalowej obudowie i potgczenie z internetem bedzie
realizowane przez Wi-Fi, antene nalezy zamontowac na zewnatrz obudowy.

GDZIE ZAMONTOWAC:
Na Scianie lub szynie

Obok falownika

Nie wystawiaé na bezposrednie

dziatanie stonca

3 PODLACZENIA:

1. Potaczenie z internetem mozna wykonac
poprzez:

* Port Ethernet
*  Wbudowany port Wi-Fi

* Potaczenie Wi-Fi nalezy
skonfigurowaé korzystajac z
aplikacji Tigo SMART

2. Gateway
* Podigczy¢ kablem RS485

3. Zasilacz



https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/115006973008

WARIANTY ZASILACZA

Zasilanie z gniazda w Scianie (DC, transformatorowy) | Zasilacz na szyne DIN

Tylko zasilacz Tigo P/N 983-00070-00 Tylko zasilacz Tigo P/N 983-00054-00
Tigo CC Kit P/N 333-00000-10 Tigo CC Kit P/N 333-00000-00
Producent, P/N Click, CPS024240100*  Producent, P/N Mean Well,
DR-15-24
Wejscie 85-264VAC Wejscie 100-240VAC
47Hz-63Hz 50Hz/60Hz
Wyjscie 24VDC 0,63A Wyjscie 24VDC 1A
Zakres temperatur 0°C do +45°C Zakres temperatur -20°C do +60°C
7] -e.
,T_:_ ! | =88~
I b .
LA a0
= E
49552 T _T‘ . e8> |
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OKABLOWANIE CLOUD CONNECT
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Cloud Connect z zasilaczem na szynie DIN Cloud Connect zasilany z gniazdka

» Podtgczyé¢ przewody DC zasilacza do Cloud » Podtgczy¢ przewody DC zasilacza do

Connect Cloud Connect
» Podtgczy¢ przewody AC i ochronny

*  Wigczy¢ zasilanie AC zasilacza

Kliknij tu aby zapoznac sie ze skrécong instrukcjg Cloud Connect



https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/202479433

OPCJE MENU CLOUD CONNECT

Nawigacja po menu dzieki wyswietlaczowi LCD i przyciskom

1. Status 2. Sterowanie 3. Sie¢IT

1. Moduty PV 1. Wykrywanie 1. Wyswietlenie IP
1. Sygrja’f. 2.  Moduty ON 2. Test
2. Napigcie 3. Dane w trybie push
3. Moc

2. Data/godzina 5. Test Gateway

3. ID urzgdzenia PV-Safe

4. Wersja 7. HW test (tylko serwis Tigo)

5. Konfiguracja (tylko serwis Tigo)

Pozycje zaznaczone kolorem niebieskim dotyczg standardowego procesu instalaciji, zielone —
informacje dodatkowe, - stosowane tylko na zgdanie wsparcia technicznego,
czerwone - sterowanie dodatkowe lub ustawienia zaawansowane. Szczegoétowy opis kazdej funkc;ji
znajduje sie tutaj.

<> 2



https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/208746708-Cloud-Connect-MMU-Menu-Reference

4. INSTALOWANIE: TS4-R

Zamontowaé TS4-R w
prawym gornym rogu
modutu PV

Dtuzsze przewody TS4-R potgczyc
szeregowo, tak jak podczas tgczenia
modutéw PV w fancuch

Potgczy¢ przewody
DC modutu z
krétszymi przewodami
TS4-R




SPIS TRESCI

1. Przeglad systemu i opis
: produktu :

2. Instalowanie Gateway 3. Instalowanie CCA 4. Instalowanie TS4-R

8. Podtaczenie urzadzen

5. Konfigurowanie online 6. Uruchomienie 7. Szybkie wytaczenie Modbus

T SRR

SYSTEM
FOTOWOLTAICZNY
WYPOSAZONY W
WYLACZNIK AWARYINY




1. PRZEGLAD SYSTEMU: TS4-B (MODULY PV Z TS4) PODSTAWY PROJEKTOWANIA :
Gateway (GTWY) 1 CLOUD CONNECT ADVANCED:

Do 7 GTWY i do 360 modutow PV

- Wszystkie moduty Smart w tancuchu
muszg by¢ przypisane do tego

samego CCA

1 GTWY:
Do 120 modutéow PV

- Moduly muszg znajdowac sie w
Kolejny Gateway odlegtosci 10m - 15m (33-50 ft.) od

GW, w zaleznosci od materiatu i

uktadu dachu

Wiecej informacji

.))
\ .
\ Falownik

\ Cloud Connect Advanced

. (CCA)
® ,’3 __ KALKULATOR CCA I GTWY:

Oprogramowanie

monitorujgce Tigo F',:

i zarzadzajgce [E=l gE =
systemem

llos¢ wymaganych dla danego
projektu CCAi GTWY

Inteligentny modut
PV wspierany
przez Tigo



https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/201998767-Determine-Number-of-Gateways-and-Management-Units
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/201998767-Determine-Number-of-Gateways-and-Management-Units
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/202547696-Tigo-Design-Tool
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/202547696-Tigo-Design-Tool

1. PRZEG LAD SYSTEMU : TS4-R PODSTAWY PROJEKTOWANIA:
Gateway (GTWY) 1 CLOUD CONNECT ADVANCED:
Do 7 GTWY i do 360 modutow PV

- Wszystkie moduty Smart w tancuchu

muszg by¢ przypisane do tego

samego CCA
1 GTWY:
Do 120 modutéw PV

Moduty muszg znajdowac sie w
Kolejny Gateway odlegtosci 10m -15m (33-50 ft.) od

GW, w zaleznosci od materiatu i

uktadu dachu

=l

\ Cloud Connect Advanced

Wiecej informacji

\ (CCA)
b ,’3 __ KALKULATOR CCA I GTWY :

Oprogramowanie

monitorujgce Tigo
| zarzgdzajgce [=
systemem

llos¢ wymaganych dla danego

s projektu CCA i GTWY

l’_:?.'.x ’

TS4-R z monitoringiem,
szybkim wytgcznikiem
i/lub optymalizacjg



https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/201998767-Determine-Number-of-Gateways-and-Management-Units
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/201998767-Determine-Number-of-Gateways-and-Management-Units
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/202547696-Tigo-Design-Tool
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/202547696-Tigo-Design-Tool

1. PRZEGLAD SYSTEMU | OPIS PRODUKTOW WIECEJ INFORMACJI:

_ o aby dowiedziec sie wiecej,
TS4-M: MONITORING: TS4-M zapewnia staty monitoring

catego systemu wspierajgc uzytkownika i dbajgc o stabilnos¢
systemu

obejrzyj film i zapoznaj sie z danymi

technicznymi platformy TS4.

Diodes Monitoring

TS4-S: BEZPIECZENSTWO: TS4-S posiada wbudowane
mechanizmy bezpieczenhstwa i monitoringu

=EQ

Diodes Monitoring Safety

Poza funkcjg bezpieczenstwa,
monitoringiem i synchronizacjg PV2.0, TS4-O optymalizuje
modut PV ktéry zostat zacieniony lub jest niedopasowany

=@

Diodes Monitoring Safety

TS4-L: DLUGIE t ANCUCHY: TS4-L to kompletne rozwigzanie
inteligentnego modutu. ldealny do systeméw wymagajgcych
petnej optymalizacji na poziomie modutu, monitorowania,
bezpieczenstwa i dtugich tancuchéw. TUTAJ WIECEJ o TS4-L.

EQ =

Diodes Monitoring Safety Long Strings



http://www.tigoenergy.com/ts4/
http://www.tigoenergy.com/ts4/
http://www.tigoenergy.com/ts4/
http://www.tigoenergy.com/ts4/
http://www.tigoenergy.com/ts4/

2. INSTALOWANIE GATEWAY (GTWY) INSTALACJA:

1. Przed wigczeniem Cloud Connect
potgczyC przewodem wszystkie
GTWY

. Przymocowac zaczepami GTWY

|
ol [ ]

do tylnej strony ramy modutu PV

=
—
Ul
S

lub srubami do konstrukcji

|

|
L [ ]

wsporczej

. Wigczy¢ Cloud Connect i

uzywajgc aplikacji Tigo SMART
przetestowa¢ GTWY

Gateway mocowany do ramy modutu Gateway nalezy umiescic¢ posrodku Zaleca sie uzycie kabla RS-485:
PV z wykorzystaniem zaczepéw kazdej z tablic modutow PV
skretka 2-parowa w izolacji odporne;

r ) na promieniowanie UV.

WIECEJ INFORMACJI

NOTKA:

Bramy dostarczane sg w obudowach

Wszystkie Gateway nalezy potgczy¢ szeregowo, ostatni zaterminowac rezystorem.

biatych lub czarnych



https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/203630208-Tigo-Gateway-Hardware-Guide
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/204952577-Gateway-Placement
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/201996563-Gateway-Communication-Cable-Guide

3. INSTALOWANIE CLOUD CONNECT ADVANCED

(CCA)

OPCJA
Zewnetrzny wytgcznik

kliknij tutaj, aby otrzymac
instrukcije

bezpieczenstwa dla PV-OFF,

Sie¢ IT
Podtgczy¢ kablem
Ethernet lub przez Wi-Fi

RS485
Do urzadzen Modbus
zewnetrznych

producentow

RS485
Do urz. innych
producentdéw

Zasilanie
Wejscie 24Vd

Komunikacja radiowa
Wi-Fi to potgczenie z
internetem oraz rozruch
systemu z uzyciem
smartfona

Gateway ‘_

Po potgczeniu szere-
gowo wszystkich
GTWY, podtgczy¢
kabel z pierwszego
GTWY

Szybki wytgcznik musi
pracowac na wspolnym

obwodzie AC z
falownikiem

* Jezeli CC jest montowany w metalowej obudowie i potgczenie z internetem bedzie
realizowane przez Wi-Fi, antene nalezy zamontowac na zewnatrz obudowy.

GDZIE ZAMONTOWAC:

Na Scianie lub szynie
Obok falownika

Nie wystawiaé na bezposrednie

dziatanie stonca

3 PODLACZENIA:

1.

Potgczenie z internetem mozna wykonac¢
poprzez:

» Port Ethernet
*  Wbudowany port Wi-Fi

* Potgczenie Wi-Fi nalezy
skonfigurowaé korzystajac z
aplikacji Tigo SMART

. Gateway

* Podigczy¢ kablem RS485

. Zasilacz



https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/115006973008

WARIANTY ZASILACZA

Zasilanie z gniazda w $cianie (DC, transformatorowy) | Zasilacz na szyne DIN

Tylko zasilacz Tigo P/N 983-00070-00 Tylko zasilacz Tigo P/N 983-00054-00
Zestaw Tigo CC P/N 333-00000-10 Zestaw Tigo CC P/N 333-00000-00
Producent, P/N Click, CPS024240100*  Producent, P/N Mean Well,
DR-15-24
Wejscie 85-264VAC Wejscie 100-240VAC
47Hz-63Hz 50Hz/60Hz
Wyjscie 24VDC 0,63A Wyjscie 24VDC 1A
Zakres temperatur 0°C do +45°C Zakres temperatur -20°C do +60°C
7] -e.
,T_:_ ! | =88~
I b .
LA a0
= E
49552 o 77_?‘ . e8> |
|




CLOUD CONNECT ADVANCED (CCA) - OKABLOWANIE

O O
@ © @ o
© ©
5 : ==} 5

© ©
® fe 7/l
_ O |

By
CCA z zasilaczem na szynie DIN CCA zasilany z gniazdka

» Podtgczy¢ przewody DC z zasilacza do CCA  « Podigczyé przewody DC zasilacza do
* Podtagczyé¢ przewody AC i ochronny CCA
*  Wigczy¢ zasilanie AC zasilacza

ze skrocong instrukcjg Cloud Connect



https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/202479433

CCA - STATUS DIOD LED

Tryb bezpieczny - Auto

« Czerwona i zotta dioda LED
pulsujg — system automatycznie
zatgczyt sie trybie bezpiecznym.

Tryb bezpieczny - User

» Zielona i zétta LED pulsujg — tryb
bezpieczny zostat zatgczony
recznie.

Aktywna aplikacja SMART O/‘

» Zielona LED pulsuje — aplikacja
smart uzyskata potgczenie z CCA i

jest aktywnie uzywana.
@ /0O

Wykrywanie
Zotta LED pulsuje - CCA skanuje
Gateway-e i moduty PV (jest to

czesc procesu uruchomienia
instalacji).

O/®

O/@®

Btad

Czerwona dioda LED sygnalizuje ze
proces wykrywania nie powiodt sie lub
CCA nie moze nawigzac potgczenia z
serwerem Tigo. Wiecej informaciji
mozna uzyskac tgczac sie z CCA za
pomocg aplikacji mobilnej.

Ostrzezenie

System OK

Zasilanie wytgczone

Zota dioda LED sygnalizuje ze: proces
wykrywania nie zostat uruchomiony,
wykrywanie zostato zakonczone ale nie
wszystkie Gateway-e lub moduty
zostaty znalezione lub CCA nie moze
przesta¢ danych. Wiecej informacji po
potgczeniu sie z CCA za pomocg

aplikacji mobilnej. ‘

Zielona dioda LED sygnalizuje ze
wykrywanie zostato ukonczone,
wszystkie Gateway-e i moduty zosta’fy
znalezione, oraz CCA fgczy sie z
serwerem Tigo. O

Wszystkie diody LED sg nieaktywne,

CCA jest wytgczony.
<> 2




4. INSTALOWANIE: TS4-R

Zamontowaé TS4-R w
prawym gornym rogu
modutu PV

Dtuzsze przewody TS4-R potgczyc
szeregowo, tak jak podczas tgczenia
modutéw PV w fancuch

Potgczy¢ przewody
DC modutu z
krétszymi przewodami
TS4-R




5. MAPOWANIE | OPCJE KONFIGURACJI

Podtgczony Cloud Connect Advanced lub Cloud Connect

/\

Systemy sktadajgce sie z <50
jednostek TS4 ktore nie
wymagajg doktadnego
fizycznego pozycjonowania
modutu PV

Nie ma potrzeby skanowania
| przechowywania kodow

kreskowych. Kliknij tu po
dodatkowe instrukcje ™™g

Systemy sktadajgce sie z >50
jednostek TS4, lub gdy
konieczne jest doktadne
fizyczne pozycjonowanie
modutéw PV

NALEZY zebraé kody
kreskowe i przed
uruchomieniem systemu
wprowadzic¢ je online - =gy
kliknij tu po instrukcje

przyciskami i wyswietlaczem LCD urzagdzenia

* Stosujgc CC (nie CCA) nie jest wymagany smartfon, mozna postuzyc sie




5. MAPOWANIE | OPCJE KONFIGURACJI

Podtaczony Cloud Connect Advanced lub Cloud Connect

/\

Systemy skfadajgce sie z <50
jednostek TS4 ktore nie
wymagajg dokfadnego
fizycznego pozycjonowania
modutu PV

Nie ma potrzeby skanowania
| przechowywania kodow

kreskowych. Kliknij tu po
instrukcje |

Systemy sktadajgce sie z >50
jednostek TS4, lub gdy
konieczne jest doktadne
fizyczne pozycjonowanie
modutéw PV

Aby kontynuowaé PROSIMY

WYBRAC jeden z dwéch wariantéw

NALEZY zebra¢ kody
kreskowe i przed
uruchomieniem systemu
wprowadzic¢ je online. ™y
Kliknij tu po instrukcje

przyciskami i wyswietlaczem LCD urzgdzenia

* Stosujgc CC (nie CCA) nie jest wymagany smartfon, mozna postuzyc sie




5. MAPOWANIE

Odklej nalepke z kodem
kreskowym z obudowy TS4 lub
TS4-R

A ‘?““‘5404 y

& B2 b"“*b)

Przyklej nalepke na mapie, wykazie
tancuchoéw PV lub schemacie
instalacji, doktadnie w miejscu w
ktérym moduty PV znajdg sie na
dachu '

Umies¢ moduty PV tak aby ich
lokalizacja odpowiadata mapie z
naniesionymi kodami kreskowymi.

Nalezy rowniez zanotowa¢ numery
seryjne GTWY

SZABLONY:

Potrzebng mape mozna stworzy¢ w

oparciu o gotowy szablon Tigo

Aby obejrzec i pobrac,

Inne rozwigzanie polega na
odwzorowaniu mapy online (patrz
nastepna strona). W kohcowym
etapie mozna pobrac fizyczng mape
systemu ktora utatwi naniesienie

koddw kreskowych

UWAGA: nalezy zebra¢ kody
kreskowe TS4 lub TS4-R a nie kody

modutow PV



https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/201901196-String-List-Template
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/201901196-String-List-Template
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/201901196-String-List-Template

5. KONFIGUROWANIE ONLINE

Aby skonfigurowac
system, nalezy przejsc¢
do
www.tigoenergy.com

| wybrac “Sign In”

Signln @ English Q
' 'go Why Tigo? Products Where ToBuy Resources AboutTigo Contact U:

RETROFIT

Bring Yesterday’s Solar s -
Into A Smarter Future - O Sz

*

>~ > < >
s i 1

Latest News: Tigo announces T54 platform avallability on PVsyst modeling software - November 1, 2016



http://www.tigoenergy.com/

LOGOWANIE

Mozna uzyc¢
istniejgcego konta
Tigo lub utworzyc¢
nowe klikajgc na gorze
“New Installer”

Tigq"

Click Here to
View Existing
Installations

See Dramatic
ROI and Safety

Improvements

Login ID

Password

Login

English (North Americ ¥




NOWA INSTALACJA (NEW INSTALLATION)

Strone nalezy

przewingC w dot, gdzie
jest widoczny przycisk  1igo PR—
“‘New installation” i aby =
rozpoczgc - klikngc go.

Mapa instalagji z 7
kodami kreskowymi —_— — == = o
powinna by¢ S
przygotowana. R E




WSKAZOWKA: UZYJ CZYTNIKA KODOW KRESKOWYCH

Skaner kodéw
kreskowych pozwoli
zaoszczedziC czas i
unikngc¢ btedow
Jest prosty w
obstudze, instalacja
plug and play




KREATOR INSTALACJI

Kreator prowadzi
uzytkownika przez
proces instalaciji

' 'go Welcome to the Installation Wizard

energy
This installation wizard will take you through the process of creating the web site for your

B ocome | optmizer systoms.

T The following are a few tips to make this process smooth and fast

Have a drawing of the array layout
«  Equipment

Use a USB connected barcode scanner to easily input all the Maximizer and Management Unit

. [ Vd
Kl I kl I I tu ab UZ SkaC - — S
Do as much of the configuration before you go to the field as possible. You will be able to print your

- Confirmation layout and take It to the site to use as a guide

For more Information, please check Qur Community and Resource Center

. . . e
WI e( :ej I r ] O rr r ‘ a( :J I et For further questions please contact Tigo Energy technical support at support@tigoenergy.com or 1-888
609-8446




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Informacje dotyczgce
miejsca instalacii:
Adres

1 A AT Tigo‘ Site Information
Informacje o wtascicielu

&  Welcome Site Address
i A i iforma Yo o S rmETY
Udziat oséb trzecich — T
. Equipment o+ United States indiana New
» . o= Colorado Ka"sus' Missouri Vz«(;i:a Q
J eZe I I d OtyCZy - Eayout Kentucky — Virginia

Tennessee. North
Carolina
Confirmation ¢ Arizona New Sout

h
o Mexico Dallas Mississippi Caroli Distti
. R il arolina
Seas Phoenix e Colur
T Texas Georgia,
ROJ ) Map data €2013 Gobgla INEGI

Oklahoma s gngas

TemsofUse | Reportamap emor

ptional)

* Country: | United States [+]
* Street:
* City
*State: [ California [~]
*Zip Code:
* Site Timezone : | America/Los_Angeles [+]

Installer Information

* Site Name:  |LG Tigo Roof J-box

JobID: |23877




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Informacje dotyczgce
falownika

System ID: 13337

Tigo, Equipment

energy
Welcome
- Inverter
- Site Information
- Equipment
- Layout
* Manufacturer: | Please Select a Manufacturer v
- Confirmation

*Model: | Please Selecta Model ¥
* Max Power: l:lWaﬂs

* Number of MPPTs:

* Number of strings:

* Modules per string: l:l Using variable string lengths?

*MPPTLow: | |volts

*mepTHian: | |voits

Add Inverter




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Wprowadz informacje
dotyczace falownika

* Label: | |
* Manufaciurer: | FPlease Select a Manufacturer A
* Model: | Flease Select a Model *

* Max Power: Watts

]

* NHumber of MPPTs:

* Number of strings:

* Modules per string: Using wariable string lengths?

* MPPT Low: Wolts

* MPPT High: Vaolts

UL

Add Inverter




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Wprowadz informacje
dotyczace falownika

= Label: [SMA

Po Wybraniu mOdelu, * Manufacturer: | SMA -
wskazane pOZYCje * Model: | SB3000 -
wypetnig sie - Max Power | [3150 watts

automatycznie * Number of MPPTs: | [1_ ¥

* Humber of strinQs:

* Modules per string: Using wariable string lengths?

*MPPT Low: | (200 Volts
* MPPT High: | (400 Volts

Add Inverter |




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Wprowadz informacje
dotyczgce tancuchow
modutow PV

*Label: [Sma

* Manufacturer: | SMA v

* Model: | SB3000 v

* Max Power: 3150 Watts

* Number of MPPTs:

[ * Number of tg] ]

Modules per string: I:I Using wariable string lengths?

*MPPT Low: [200 |volts
* MPPT High: [400 |volits

7 ®
Add Inverter ' ,go

energy




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Wprowadz informacje
dotyczgce tancuchow
modutow PV

*Label: [Sma

* Manufacturer: | SMA v

* Model: | SB3000 v

* Max Power: 3150 Watts

— W przypadku taricuchéw o
[w] | rdznych dtugosciach, kliknij

| Using wvariable string lengths?>
*MPPT Low: (200 |Volts
* MPPT High: [400 |Volts

Add Inverter

Modules per string:




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Wprowadz informacje “Model: [ SB3000 .

dotyczgce tancuchow -

moduiow PV e — W przypadku tancuchéw o
* Number of strings: réznych dtugosciach, kliknij

*MPPT Low: [200 |volts

* MPPT High: (400 |volts

FPlease enter the number of modules in each string:

Modules per strimg:

String 1 | |

String2 | |

Add Inverter




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

* Model: | SB2000 v
Wprowadz ilos¢ -Max Power [3180  |watts
modutéw PV w * Number of MPPTs:
kazdym z tancuchow  Number of strings:

* Modules per strimg: I:I Using same string lengths?

*MPPT Low: [200 |volts
* MPPT High: (400 |volts

string 1 | | |

string 2 | | |

Add Inverter




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Po zakonczeniu kliknij
“Add inverter’ (dodaj
falownik) i przewin
strone w dot do sekg;ji
modules’ (moduty PV).

* Model:
* Max Power:

* Number of MPPTs: |

* Humber of strings:

* Modules per strimg:

* MPPT Loww:

* MPPT High:

String 1

String 2

[ =B3000 v

3150 WWatts

Using same string lengths®

200 Volts

400 Volts

FPlease enter the number of modules in each string:

| Add Inverter -




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Wprowadz informacje
o0 modutach PV

Module

* Manufacturer: |Please Selecta Module

*Model: | Please Selecta Model v

*Module Power (DCY: | |wats

Connector Type: | Please Select a Connector Type ¥

Add Module Type




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Wprowadz informacje
o0 modutach PV

* Manufacturer: | Please Select a Module v
* Model: | | Please Selecta Model ¥
* Module Power (DC}): Watts
Connector Type: | Please Select a Connector Type ¥

Add Module Type




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Wprowadz informacje
o0 modutach PV

* Manufacturer: Trima Solar

Po wybraniu modelu, * Model: | TSM-250 PADS 28 v
wskazana pozycja -
L. * Module Power (D). | 1250 Watts
wypetni sie
Connector Type: Pleaszse Zelect a Connector Type ¥

automatycznie

Add Module Type




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Wybierz typ ztgczek
* Manufacturer: |TrinE| =olar hd |
* Model: | TSM-250 PADS 28 v |
* Module Power (DC): [250 VWatts
Connector Type: | Pleaszse Zelect a Connector Type ¥

Add Module Type




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Po zakonczeniu kliknij
‘Add MOdUle Type, * Manufacturer: '_Trina Solar il
(zatwierdz typ modutu

. T, i * Model: '_ TSM-250 PADS 28 |
PV) i przewin w dot do
SekCJ| MMU * Module Power (DC): 250 Watts
Connector Type: | M4 b

Add Module Type




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Ta sekcja nazwana
Management Unit
(jednostka
zarzgdzajgca) odnosi

sie zarowno do Cloud
Connect (CC) jak i N

Enter Management Unit Barcode

( : | O u d ‘ ;O n n eCt Label * Barcode * Ho. of Gateways Actions

MU 1 04C05B802410 1 | Replace |

Ad Va n Ce d ( C C A) LBadislerUS),

Management Unit

Wprowadz informacje -
dotyczgce CC lub e
CCA




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Tigo CCC i CCA
identyfikowany jest 12-

znakowym adresem
MAC

Cloud Connect MAC ID

|dentyfikator MAC
umieszczony jest po

prawej stronie CC lub
CCA

Czytnik kodéw
kreskowych utatwi
wprowadzenie
identyfikatora produktu




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Po zakonczeniu
przewin strone w gore Tigo

System ID: 13337

Equipment

| Kliknij ‘Next’ PO lewej g
J J - Welcome Inverter
- Site Information
- Equipment
*Label: |SMA
- Layout
* Manufacturer |SMA v
- Confirmation
* Model [SB3000 v

* Number of MPPTs

* Number of strinas
* Modules per string: l:l Using same string lengths?

* MPPT Low:

*MPPT High: [400|voits

Please enter the number of modules in each string:

String 2

Add Inverter

Module




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Adres MAC Gateway-a nalezy nanie$¢ na mape
instalacji:

Gateway Tigo posiada 16-znakowy identyfikator
Znajduje sie na obudowie Gateway-a

e

00158D00001CA177




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Wprowadz informacje
o ukfadzie modutow
P V System ID: 3877 System Mapping

Tigo

energy

&  Welcome

&  Sitelnformation
&  Equipment
Layout

Confirmation

Place Modules

Mapping Tool

Total Modules: 12

Remaining Modules: 12
Next Module: |

Panel Orientation:
@ Pportrait © Landscape
Click grid to add module by:
@ Module © String




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Kliknij siatke aby

rozpoczac

rozmieszczanie - e
, . Tlgg

modutéw jak na dachu =

Confirmation




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Kliknij siatke aby

rozpoczgc Tioo =
rozmieszczanie Co
modutow jak na dachu - =~

Confirmation

W dolnej czesci okresl o
sposob utozenia s 0
modutow PV




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Moduty mozna
umiesci¢ w orientac;ji
pionowej lub poziomej Mapping Tool

| =y Undao || Reset || Clear |

FPlace Modules ” Enter Elarcodesw

Total Modules: 20
Remaining Modules: 0

Hext Module: E|

"

Panel Orientation:
) Portrait "* Landscape

Click grid to add module by:
® Module ‘' String




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Mozna okresli¢ czy
moduty bedg
umieszczane: 1
klikniecie = 1 modut
lub 1 klikniecie = 1
tancuch

Flace Modules | Enter Elarccdes]

Mapping Tool

| =y Lindo | | Reset || Clear |

Total Modules: 20
Remaining Modules: 0

Next Module: | v |

Panel Orientation:
Portrait "®' Landscape

Click grid to add module by:
* Module Strimg




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Po wybraniu 1
klikniecie = 1 tancuch,
nalezy okreslic
kierunek w jakim beda
rozmieszczane
moduty

Place Modules [ Enter Elarccudes]

Mapping Tool

| =y ndo || Reset | | Clear |

Total Modules: 20
Remaining Modules: 0

Mext String: | 7|

Panel Orientation:
Portrait '"®' Landscape

Click grid to add module by:
Module *' String

String Diirection:
®» —p = IL i




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Po fizycznym
rozlokowaniu modutdéw
nadszedt czas na

. , Tigo
przestanie kodow I I I I

Assign Maximizer IDs

- Welcome 81| 82| B3 8+l | wsl| mel| er| wal| ms| mra| mrx
kreskowych B
y - Equipment
Confirmation

Back | [ Save | [ Next

[ Piace Modules 1I Erfer Barcodes

Maximizer Barcode:

Assigning via CSV
Step 1: Download templale.

For All MMUs ¥ || Download

Step 2: Scan or enter barcodes In
Barcode column of the downloaded
template.

Step 3: Uplead completed file:

| Choose File | Mo fie chosen

Upioad o "
L




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Mapa z kodami
kreskowymi powinna

. e g 11 ,. 1
wskazywac w jaki [ g g % !m|1|1L5| 1
sposéb moduty sg = |
potaczone [ I&" o _]u[_ r rmvumn 1

|

s | “ ]
g ) | gy

I — |
rls" Ll | (D /e 1L 'L-

I o—— |




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Kody kreskowe mozna
WprowadZ|é na 2 ' Place Modules” EnterElart:ﬂdes\L
sposoby:

Module A1
Maximizer Barcode:

Assigning via C5V
Step 1: Download template:

|ForAllMMUs ¥ |

Step 2: Scan or enter barcodes in
Barcode column of the downloaded
template.

Step 3: Upload completed file:

Choose File | Mo file chosen
Upload




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Kody kreskowe mozna

WprowadZIC na 2 [ Place Modules “ Enter Barcodes
sposoby: |
. Module A1

1_ Skanowanle Iub Maximirer Barcode:
wpisanie kodu
kreSkowegO W g(')rnej Assigning via CSV
r » . Step1:annlnadtemplate:
CZeSCl na pOdStaWIe For AlMMUs ¥ || Dewnload
mapy e S T S
template.

Step 3: Upload completed file:

| Choose File | Mo file chosen
| Upload




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Kody kreskowe mozna
wprowadzic¢ na 2
sposoby :

2. Przez pobranie
szablonu,
zeskanowanie kodow i
ponowne przestanie

[ Flace Modules “ Enter Barcodes -

Module A1
Maximizer Barcode:

Assigning via CS5W
Step 1: Download template:

| For All MMUSs ¥ || Download

Step 2: Scan or enter barcodes in
Barcode column of the downloaded
template.

Step 3: Upload completed file:

Choose File | Mo file chosen
| Upload




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Po pobraniu kodow
kreskowych, wszystkie
moduty zmienig kolor
na zielony

Tigo
190
energy
- Welcome
Site Information
- Equipment
Layout

Confirmation

Back Save Next

MAC IDs autosaved

Module A1
Maximizer Barcode:

|0-103B4DF7J |

_Hace Modules | | Enter Barcodes |

Assigning via CSV
Step 1: Download template:

[Foraimmus v || Downlaad

Step 2: Scan or enter barcodes in
Barcode column of the downloaded
template

System ID: 13337

Assign Maximizer IDs

B

M(’

7
A5<

AB

A?{‘ A8

AB(

| El1f/| El< B3
Y|

/
B5

L B7<-‘ EEf\

EIB<1 EHC(“ En‘/i




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Nacisnij Next ]
Tigo
energy -| H< =

4
T B

- Site Information

Assign Maximizer IDs

AT

BT

AA
ALA
AA

As<
S E

N
b
N

- Equipment

-

- Confirmation

MAC IDs autosave®

Enter BBFCOGSSI

Module A1
Maximizer Barcode:

0-103B4DF7J

Assigning via CSV
Step 1: Download template:

For All MMUs v

Step 2: Scan or enter barcodes in
Barcode column of the downloaded
template




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Sprawdz

podsumowania i |

ZatWi e rd 2 T' gg Confirmation

Congratulations! System configuration is complete now.

- Welcome
Next Steps:
- Site Information —_
« Download ‘ System Mapping | and | Maximizer Barcodes | B
& ErinE « Plug in Management Unit and connect to internet to enable automatic configuration download
- Layout Job Information

Demo Room @Tigo Los Gatos

- System Size 5 kW

Total Modules 20
- Total Inverters 1
Total Strings 2

Management Unit Data
Management Unit # Gateways # Modules # Strings
MMU 1: 04C05B802410 1 20 2
Total 1 1 20 2




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

Mozna pobra¢ mape Tigo N

systemu

Congratulations! System configuration is complete now.

- Welcome
Next Steps:
- Site Information —_
« Downlo@s | System Mapping | ag | Maximizer Barcodes | R
& ErinE « Plugin gement Units onnect to internet to enable automatic configuration download
- Layout Job Information

Demo Room @Tigo Los Gatos

- System Size 5 kW

Total Modules 20
- Total Inverters 1
Total Strings 2

Management Unit Data
Management Unit # Gateways # Modules # Strings
MMU 1: 04C05B802410 1 20 2
Total 1 1 20 2




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

System ID: 13337

Mozna pobra¢ ma
p pe T'go Confirmation
SySte m u Congratulations! System configuration is complete now.

Nesxt Steps

Site Information -
« Downlo@sl | System Mapping | 2g Maximizer Barcodes
ErinE « Plug in Mailygament Unita@® " Connect fo internet to enable automatic configuration download
Layout Job Information
Demo Room @Tigo Los Gatos
System Size 5 kW
Total Modules 20
— Tofal Inverters 1
Back Finish 2

Total Strings

it Data
# Modules # Strings
1 20 2

1 20 2

Systemn Mapping: Demo Room @Tigo Los Gatos




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

oraz tabele powigzang
z mapg i kodami
kreskowymi

Ti go
energy
Welcome
Site Information
Equipment

Layout

System ID: 13337

Confirmation

Congratulations! System configuration is complete now.

Next Steps:

« Download ‘ System Mapping | 28d | Maximizer Barcodes,
« Plug in Management Unit and c0 o interna

enable automatic configuration download

Job Information
Demo Room @Tigo Los Gatos

System Size 5 kW
Total Modules 20
Total Inverters 1
Total Strings 2

Management Unit Data
Management Unit # Gateways # Modules # Strings
MMU 1: 04C05B802410 1 20 2
Total 1 1 20 2




KONFIGUROWANIE SYSTEMU

oraz tabele powigzang
Z mapg | kodami
kreskowymi

Tigo

energy
Welcome

Site Information
Equipment

Layout

System ID: 13337

Confirmation

Congratulations! System configuration is complete now.

Nesxt Steps

« Download | System Mapping | 28d | Maximizer Barcodes,

« Plug in Management Unit and cGiligghio internaig@enable automatic configuration download

Job Information
Demo Room @Tigo Los Gatos
System Size 5 kW
Total Modules 20

Tigo'System Maximizers: Demo Room @Tigo Los Gatos

MMU: 04C05B802410

# Strings

20 2

Al 0-103B4DF7TJ

0-103B4EO0FX

A2 0-103B4E09P

0-103B4E21N

A3 0-103B4E25T

0-103B4E0Q0Z

Ad 0-103B4DF6H

0-103B4E23G

0-103B4DBEJ

0-103B4E13Z




KONFIGUROWANIE SYSTEMU — GOTOWE!

System ID: 13337

Ti go‘! Confirmation

energy

Congratulations! System configuration is complete now.
- Welcome
Next Steps:

Site Information

« Download ‘ System Mapping | and | Maximizer Barcodes | B
ErinE « Plug in Management Unit and connect to internet to enable automatic configuration download
-

Ab k A A - Layout Job Information
y Za O n CZyC Demo Room @Tigo Los Gatos
. m System Size 51

1ANII 11 Total Modules 20
naCISn IJ FI n ISh ‘ Total Inverters 1
Total Strings 2

Management Unit Data
Management Unit # Gateways # Modules # Strings
MMU 1: 04C05B802410 1 20 2

System jest gotowy do w 1 % 2
rozpoczecia
wykrywania!




6. URUCHOMIENIE

POBIERZ APLIKACJE TIGO SMART

8000 ATAT 7 10:56 AM o -

1 tigo smart 2 Results Q

7 | Tigo sMART
3 Tigo Energy

Przejdz do App Store lub Google Play i o Tigo
wyszukaj ‘Tigo SMART’

Pobierz aplikacje i uruchom po
zainstalowaniu

2 Available on the N (clagigel\
@& App Store 4 Google Play
5 @ Q

Korzystasz z Cloud Connect z wyswietlaczem LCD
i przyciskami? Uruchomienie mozesz
przeprowadzi¢ bez aplikacji. Kliknij tu




WPROWADZ NAZWE UZYTKOWNIKA |

HASLO, WCISNIJ ‘LOGIN’

w Tigo
Wymagana aktywna usfuga wymiany danych ‘ [ oqin Name }
Nazwa uzytkownika i hasto sg takie same jak
utworzone dla konfiguracji online na:
https://installations.tigoenergy.com/base/login/
T 4 ® English (North Americ| V|
1O |
\
e e B
See Dramatic

ROI and Safety
Improvements



https://installations.tigoenergy.com/base/login/

NACISNIJ ‘INSTALLATION’

S

W £ Logout SMART Tigo

|
Wymagana aktywna usfuga wymiany danych ‘




SETUP NEW SYSTEM

& Back @ SMART Tigo

Setup New System

Wymagana aktywna ustuga wymiany danych l|

« Aby uruchomic¢ nowg instalacje wybierz
‘Setup New System’

«  Wybierz ‘Service Existing System’ aby
przejs$¢ do Cloud Connect ktoéry jest juz
skonfigurowany

Service Existing System




ZATWIERDZENIE ROZMIARU SYSTEMU

Wymagana aktywna usfuga wymiany danych

Are you using 50 Smart Modules or less?

Note: 2ES add-on with standard module is
NOT a Smart Module

J




CZY SYSTEM JEST JUZ SKONFIGUROWANY?

Wymagana aktywna ustuga wymiany danych “-
f Yes

* Poniewaz kody kreskowe sg juz
zeskanowane i system skonfigurowany t

online, wybierz “Yes’ i podtgcz smartfona
do punktu dostepowego Cloud Connect




POLACZENIE SMARTFONA Z CLOUD CONNECT

PRZEZ WI-FI

Wymagane bezposrednie pofgczenie Wi-Fi z Cloud Connect

«  Wigcz Wi-Fi w smartfonie
(nalezy wyjs¢ z aplikacji ale jej
nie zamykac)

»  Wyszukaj sie¢ Wi-Fi o nazwie
SM-XXXXXXXXXXXX i potgcz
sie z nig

* Aby kontynuowac nacisnij
‘Connect’

Before continuing, please connect to the

Cloud Connect Wi-Fi Network. To do this:

1. Enable the Wi-Fi capabilities on your
mobile device.

2. Search for available Wi-Fi networks.

3. Look for a Wi-Fi network called SM-
XXXXXXXXXXXX.

4. Connect to SM-XXXXXXXXXXXX.

5. Return to this App and click on the
green "Connect’ button below.

)

After settings!




NSTEPNY KROK: KONFIGURACJA

POLACZENIA INTERNETOWEGO

Wymagane bezposrednie pofgczenie Wi-Fi z Cloud Connect
» Wybierz preferowany sposéb potgcznia z
internetem:

Przewodowe: uzywa kabla Ethernet
Radiowe: uzywa potgczenia Wi-Fi

< Back

© s

Inverter Network Setup
Wired

Wireless

Test and Continue

Tigo

-




WYBRANO PRZEWODOWE POtACZENIE Z

INTERNETEM
S
Back @ swarT Tigo
Cloud Connect Network Setup
Wymagane bezposrednie potgczenie Wi-Fi z Cloud Connect >
—l/ s | :
* Uruchom ekran pokazany obok FATE _.J

» Aplikacja automatycznie wyszuka
potaczenie internetowe

*  Przewin w doét i przetestuj ‘Test and
Continue’

« Aplikacja pozwala na skonfigurowanie
dynamicznego IP (DHCP) lub IP
statycznego




WYBRANO RADIOWE POLACZENIE Z

INTERNETEM
S
[ =)
Back @ swarr Tigo
w Inverter Network Setup
Wymagane bezposrednie pofgczenie Wi-Fi z Cloud Connect ‘ Wi

Wireless

* Uruchom ekran pokazujgcy dostepne sieci
bezprzewodowe

« Wymagane bedg nazwa i hasto do sieci

domowej
Uwaga: Cloud Connect nie obstuguje WPS

* Po wybraniu sieci bezprzewodowej nacisnij
‘Test and Continue’

Test and Continue




TEST SIECI (NETWORK TEST) TRWA KILKA

SEKUND

Wymagane bezposrednie pofqgczenie Wi-Fi z Cloud Connect

» Network Test moze zdiagnozowac
problemy z potgczeniem internetowym

» Jezeli Cloud Connect jest zamontowany
wewnatrz metalowej obudowy a antena
nie zostata zamontowana na zewnatrz,
urzgdzenie moze nie odbiera¢ sygnatu
Wi-Fi.

Przedtuzacze kabla antenowego Wi-Fi i dtawiki kablowe mozna
kupi¢ w Tigo, P.N. 006-90029-00.

< Back

? SMART

& Running network test...

Ethernet cable connected

& IP address: 10.9.0.220

Tigo




ZAKONCZENIE

S

W CBack @ swar Tigo

Ethernet cable connected

Wymagane bezposrednie potgczenie Wi-Fi z Cloud Connect IP adaress: 10.9.0.220

Nacisnij ‘Continue’

Gateway: 10.9.0.1
Ping Default Gateway
Ping Google DNS
DNS Lookup Tigo
Captive Portal Check

Ping Tigo Cloud

Qoo |0|0|0

Query Tigo Cloud

[ Result: SUCCESS. ]

Run Again

Continue
—_—

\




WYKRYWANIE

{ Back @ SMART Tigo

Wymagane bezposrednie potfgczenie Wi-Fi z Cloud Connect Congratulitions, You've successtully
connected your system to the
Internet

* Aby zakonczy¢ konfigurowanie ‘

istniejgcego systemu, wybierz dostepny na
mapie ID pobliskiego Cloud Connect* lub
wybierz ‘Create New System’ aby utworzyé
nowy |ID systemu

* Mapa wymaga wigczonej w smartfonie lokalizacji




WYKRYWANIE GATEWAY | MODULOW PV

Back @ swarr Tigo

W 2" Discovery status: Running

Wymagane bezposrednie pofqczenie Wi-Fi z Cloud Connect # Bicdides BruseEoord ol ‘

Gdy Gateway sg wykrywane, mozna o WS Fand 11

kontynuowac przegladanie stanu,

wykrywanie bedzie dziata¢ w tle




PO ZAKONCZENIU WYKRYWANIA

Wymagane bezposrednie potfgczenie Wi-Fi z Cloud Connect

Zobaczysz komunikat:

Discovery Status: Complete

Wszystkie moduty zostaty wykryte (np. 40
z 40)

Wszystkie Gateway zostaty wykryte (np. 1
z1)

(o= )

Back @ swarr Tigo

@ Discovery status: Complete ‘

% Modules Status: Found: 18 of 18 ‘

2 G/W Status: Found: 1 of 1 ‘

2% Querying status ...




NACISNIECIE CONTINUE SPOWODUJE PRZEJSCIE DO

STRONY STANU

bk (@ swarr Tigo

1 | @ Internet Connection

@ Inverter Status

Wymagane bezposrednie potfgczenie Wi-Fi z Cloud Connect

2 Gateway Communication

- W tym momencie proces konfiguracji jest [0 ot o
niemal zakonczony ® DRy

« Sync przesyta teraz wszystkie zebrane do ——
tej pory informacje do Tigo Cloud (odbywa )
sie to automatycznie) Syne Now

» Nacisnij ‘Discovery Details’ aby upewnic ‘ Discovery Detas
sie ze zostaty wyszukane wszystkie
inteligentne moduty PV

© S/N: 0003AC01D51D

| @ S/W:2.6.0-fr-bin

Continue




DISCOVERY DETAILS

Wymagane bezposrednie potfgczenie Wi-Fi z Cloud Connect

* Po zakonczeniu procesu wyszukiwania na
ekranie zostang wyswietlone w czasie
rzeczywistym dane inteligentnych
modutéw PV, Gateway oraz pobliskich
inteligentnych modutow

* Rozwin menu aby wyswietli¢ dane

< Back

@ SMART

Modules

Gateways

Tigo

Neighbors




DISCOVERY DETAILS:

OKNO ‘MODULES’ POZWALA ZAKONCZYC

WYKRYWANIE

Wymagane bezposrednie potfgczenie Wi-Fi z Cloud Connect

Poprawnosc¢ podtgczenia modutow PV
mozna sprawdzi¢ w widokach moc (P),
napiecie (V) i natezenie pradu (I)

o~ N .~ (.-

Back @ swanr Tigo Back @ swanr Tigo Back @ swanr Tigo m

f
W }
| aama || || oo El KB EE )
L el AMANNA A NAN




NACISNIECIE ‘BACK’ SPOWODUJE POWROT DO WIDOKU

STANU

S

ok @ swanr Tigo

Internet Connection

Inverter Status

Wymagane bezposrednie pofgczenie Wi-Fi z Cloud Connect

[
|
* Nacisnij ‘Continue’ {
[
l
[

Gateway Communication

Modules Communication

S/N: 0003AC01D51D

S/W: 2.6.0-fr-bin

Qo000

|
J
}
J
Discovery }
J
}
}

Last Data Sync: 45 min ago

[ Sync process was successiully started. }

Sync Now

Discovery Details

q

—




GOTOWE!

URZADZENIA TIGO ZOSTALY

URUCHOMIONE f S \

{Back @ swart Tigo

Congratulations!!l You've successfully
finished installation process.

* Po zakonczeniu wykrywania i nacisnieciu
“Continue” zostanie wyswietlony ekran ‘

pokazany obok

* Po nacisnieciu “Done” wyswietli sie strona
“Installation” lub “Monitoring”. Mozna w
tym momencie zakonczy¢ dziatanie
aplikaciji

.= ) \ )

< Logout SMART Tigo

Installation




MAPOWANIE, KONFIGUROWANIE | PODSUMOWANIE ROZRUCHU

« Zebra¢ wszystkie kody kreskowe TS4, uzy¢ listy tancuchéw, szablonu lub dowolne;
innej metody zapewniajgcej prawidtowg organizacje kodéw kreskowych

*  Przed przystgpieniem do wykrywania, przeprowadzi¢ konfiguracje online za
pomocg komputera PC lub MAC

« Podczas instalacji wykonac test sieci IT, Gateway i przeprowadzi¢ wykrywanie
kazdego Cloud Connect lub Cloud Connect Advanced

*  Przeglgdac wyniki testow i wykrywania za pomocg aplikacji
*  Po zakonczeniu wykrywania, Cloud Connect lub Cloud Connect Advanced
rozpoczng transmisje danych do chmury Tigo

IHMIIE
-1 —



https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/201901196-String-List-Template

7. SZYBKIE WYLACZENIE

TS4-L, TS4-Oi TS4-S z Cloud Connect/Cloud Connect i Gateway stanowig rozwigzanie spetniajgce wymagania
NEC 2014 690.12 dotyczgce szybkiego wytgczenia napiecia DC na wejsciu falownika.

Po zainicjowaniu szybkiego wytgczenia, napiecie na przewodach PV spadnie do poziomu ponizej 30V w ciggu 10

sekund.

Szybkie wytgczenie moze tatwo zostac¢ zainicjowane na jeden z 2 sposobow.

Aby zainicjowac szybkie wytgczenie (dla wiekszosci falownikdw sposob dziatania nie ma znaczenia):

1. Wyltgczy¢ roztgcznik DC, co odtgczy réwniez kondensatory.

2. Wytgczyc¢ gtébwny wytgcznik AC.

W polu falownika znajdujg sie 2 czerwone etykiety ,Rapid Shutdown” (szybkie wytgczenie). Jedng nalezy umiesci¢
obok roztgcznika DC falownika, drugg obok wytgcznika gtéwnego AC. Obie etykiety musza by¢é widoczne!

Tylko prawidtowo zainstalowany, skonfigurowany i przetestowany system wykona poprawnie szybkie wytgczenie.

KLIKNIJ TU po wiecej informacji na temat szybkiego wytgczenia



https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/articles/202512386-NEC-2014-690-12-Rapid-Shutdown

8. PODLACZENIE URZADZEN MODBUS (OPCJA) Nt AF

1. Sprawdzi¢ ustawienia licznika AC,

OOO00DO0DD . 88000000 | OCOOO0O N0 . falownika, itd. Przydatne beda

| Tow: o] e | instrukcje tych urzadzen

. Podigczy¢ urzadzenia do portu
RS-485 CC lub CCA (notka:

podobne urzgdzenia mogg by¢

tgczone szeregowo)

S

Q00000000

. W celu aktywacji urzgdzen

skontaktowac sie z Tigo

Do

— GTWY 1.408.402.0802 ext. 2

00800.CALL.TIGO(2255.8446)

urzgdzenia Modbus

ZALECANE USTAWIENIA:

AUX R84851 GATEWAY R84852 POWER R e e
| | | | .
| m - 8 bits dat
|HEHWWJ%\|§HH|H\E|© seie
e B A £+ BA LB A =& « 1 stop bit

Do * No parity
~ GTWY
Do

urzgdzenia Modbus



mailto:support@tigoenergy.com

DANE TECHNICZNE - MODULY SMART Z TS4-B BASE

-\ Y Y
1S4 COVERS @
WEJSCIE
Moc znamionowa DC 375W 475W 475W 475W 475W
Napiecie max Vo @ STC 20V 75V 75V 78V 78V
Prgd zwarcia (lsc) 124 12A 12A 12A 12A
Napiecie min Ve N/A 16V 16V 16V 16V
fr"ec:]ﬁ’;@e‘ifnr;‘z%" @ w najnizsze] N/A 90V 90V 90V 90V
WYJSCIE
Zakres mocy wyjsciowych 0-375W 0 - 475W 0 - 475W 0 - 475W 0-475W
Zakres napiec¢ wyjsciowych 0-Voc 0-Vor 0-Voe 0-Voe 0-Voc
Komunikacja N/A 204261':?4 802.15.4 802.15.4 802.15.4
, z 2,4GHz 2,4GHz 2,4GHz
Szybkie wytqczenie zgodnie z Wymogq dodatk Wymclgq dodatk Tak Tak Tak
(NEC 2014 690.12) urzgdzenia RS urzgdzenia RS
Dopasowanie impedandji Nie Nie Nie Tak Tak
Ograniczenie napiecia wyjsc. Nie Nie Nie Nie Tak
Max. hapiecie systemowe 1500V 1500V 1500V 1500V 1500V

(1000V / 1500V) w zaleznosci od kabli i ztgczek nalezy okreslic w zamowieniu.
Szybkie wytgczenie dziata z TS4-S lub wyzszym + Cloud Connect i Gateway




DANE TECHNICZNE - TS4-R BASE DOPOSAZANE

TS4-R

O

MONITORING SAFETY
DANE ELEKTRYCZNE 1S4-R-M TIS4-R-S 1S4-R-O
WEJSCIE @ STC
Moc znamionowa DC 475W 475W 475W
Napiecie max Ve @ STC 75V 75V 73V
Prgd zwarcia (lsc) 12A 12A 12A
Napiecie min. Ve 16V 16V 16V
Napiecie maks. @ w najnizsze] temperaturze 70V 70V 20V
WYJSCIE
Zakres mocy wyjsciowych 0 - 475W 0-475W 0 - 475W
Zakres napied wyjsciowych 0-Voe 0-Voc 0-Vor

Koemunikacja

Szybkie wytgczenie zgodnie z
(NEC 2014 690.12)

Dopasowanie impedancji

Ograniczenie napiecia wyjsciowego

Max. napiecie systemowe

802.15.4 2,4GHz

Wymaga dodatkowego
urzgdzenia RS

Nie
Nie

1500V

802.15.4 2,4GHz

Tak

Nie

Nie

1500V

802.15.4 2,4GHz

Tak

Tak

Nie

1500V

Wszystkie pokrywy 1S4 sg gotowe na 1500V. WartoS¢ napiecia systemowego
(1000V / 1500V) w zaleznosci od kabli i ztgczek nalezy okreslic w zamowieniu.

Szybkie wytgczenie dziata z TS4-S lub wyzszym + Cloud Connect i Gateway

<> 2




DANE TECHNICZNE

DANE MECHANICZNE —-TS4-Bi TS4-R

Zakres temperatur pracy -40°C do +75°C (-40°F do +167°F)
Temperatury magazynowania -40°C do +75°C (-40°F do +167°F)
Chtodzenie Natfuralne — konwekcja

Wymiary (z pokrywq) 152,5mm x 108mm x 25,3mm

Waga (podstawa bez pokrywy)  270g

Stopien ochrony obudowy IP67, NEMA 3R
Okablowanie
Typ PV1-F, przewody PV

Dtugosc przewodow Standardowo 1,0m, inne dtugosci na
wyijsciowych zamowienie

1000V - napiecie znamionowe
1500V — napiecie znamionowe

7,15+ 0,25 mm (1000V)
6,4 +0,2mm, 7,05 £ 0,2mm (1500V)

Opcje przewoddw

Srednice przewodéw

Ztgcza MC4, kompatybilne z MC4, Amphenol, EVO2
Odpornos¢ na UV 500h dla UV o dtugosci 300-400nm @65°C

Maksymalne U tancucha PV 1500V UL/IEC!

I Wszystkie pokrywy 1S4 sg gotowe na 1500V. Warto$¢ napiecia systemowego
(1000V / 1500V) w zaleznosci od kablii ztgczek nalezy okreslic w zamowieniu.

101.1 0.2

13.45

143.6

1163

178.5




WSZYSTKO GOTOWE!

Wiecej informacji na temat projektowania i instalowania
urzgdzen Tigo znajduje sie na stronach:

 Akademia Tigo

«  Centrum zasobow

lub prosimy o kontakt:

- Training@tigoenergy.com

,

POWODZENIA!

Tigo Team

Ttumaczenie wersji angielskiej za zgodg Tigo: virtech.pl



https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/categories/200156146-Tigo-Academy
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/categories/200156146-Tigo-Academy
https://support.tigoenergy.com/hc/en-us/
mailto:Training@tigoenergy.com
http://virtech.pl/

